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This Quick Start Guide does not replace the Operating
Instructions of this product. For complete Instructions and
safety handling information, see the Operating Instructions:
Touchscreen Unit: Information = Documents

Screening Eagle Website: www.screeningeagie.com

Scope of Delivery

Equotip 550 (35610001)

Equotip 550 Leeb D (35610002)

Equotip 550 Leeb G (35610003)

Equotip 550 Leeb U (35610006)

Equotip 550 Portable Rockwell (35610004)
Equotip 550 UCI (35610007}

Equotip 540 Leeb D (35620002)

Equotip 540 UCI (35620005}

A Carrying Case
B Equotip Touchscreen

D Power Supply incl. cables

E USB Cable

F Impact Body

G Documentation

H Carrying Strap complete

| Surface Roughness Comparator Plate
J Equotip Leeb Impact Device D

K Equotip Leeb Impact Device G HEEEECEN

L Equotip Leeb Impact Device U i) et fed
M Equotip Portable Rockwell Probe L] je
N Equotip UCIProbe |®]
Equotip Leeb Impact Device Cable
Equotip Leeb Impact Device U Cable
Equotip Portable | ll Probe Cable | | | I
Equotip UCI Probe Cable o s ]

Equotip Portable Rockwell Test Block
Equoatip UCI Test Block

<«SCcH®"IDTO

W Coupling Paste | | | ee
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Equotip Test Block I EEL A " |

Getting Started
Battery Installation

To install the battery, remove the
protection foil and lift the stand 2
as shown. Insert the battery and

fasten it in place with the screw.

Load Battery

The battery must first be charged 8 hours before using.
Connect through the power supply connection. A Quick
Charger (32701053) is available {full charging < 5.5 h).

Connect the Probe

12
Snap-in connectors

For Leeb Probes

use the Snap-in connector 1.

For UCI Probe

use the Snap-in connectors
1or2.

For the Portable Rockwell
Probe use the USB Host
connector,

Start the Instrument

Press Power ON/OFF to power on.

Software Upgrade

Hardware Connections
USB Host
USB Device

Ethernet |
Power Supply

USB Host:

Additionally connect a
mouse, keyboard or USB
stick.

USB Device:

Connect to PC.

Ethernet:

Connection to network.
Power Supply:

Connect the power supply
through this connection.

It is recommended to check for firmware upgrades before
using the instrument for the first time. (See Equotip Link).

7] main Menu

On start up, the main menu is displayed. All functions are
accessible directly via the Touchscreen.

Return to the previous menu by pressing the Back Button
or the return icon (arrow) at the top left of the Touchscreen.

Measurement
Measurement screen.

Settings

Application settings; See Operating Instructions
for details.

Data

File manager; review of saved measurements
on the instrument.

Wizards

Predefined workflows to increase process
reliability and time efficiency.

Information

Contains comprehensive Operating Instructions
and impaortant device information.

System

Define your interface language, date, time and
other system settings.

Power off
Switch off the device.

[71] Equotip Link

Download and Install the Equotip Link: www.screeningeagle.

com. Connect the instrument to a PC using the USE cable

provided. Make sure you are connected to the Internet.
Click on the PQ-Upgrade icon to check for
software updates.

Updates should be performed pericdically to take advantage
of Proceq's continuous firmware development.

6 06 3338889/ 8887/ 8898
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Deutsch

LLIANCE SUPPLIES SDN.BHD.

Die vorliegende Kurzanleitung ersetzt nicht die Bedienungs-
anleitung zu diesem Produkt. Fir ausfihrliche Informatio-
nen zur Bedienung und Sicherheitshinweise siehe die Be-
dienungsanleitung, die folgend 1 bereitgestellt wird:
Touchscreen Einheit: Information < Dokumente
Screening Eagle Website: www.screeningeagle.com

Lieferumfang

Equotip 550 (35610001)

Equotip 550 Leeb D (35610002}

Equotip 550 Leeb G (35610003)

Equotip 550 Leeb U (35610006)
Equotip 550 Portable Rockwell (25610004)
Equotip 550 UCI (35610007)

Equotip 540 Leeb D (35620002)

Equotip 540 UCI (35620005)

Koffer

Equotip Touchscreen

Alku, komplett

Netzteil inkl. Kabel

USB-Kable

Schlagkdrper

Dokumentation

Tragriemen, komplett

Vergleichsplatte fiir Oberféchenrauheit
‘Equotip Leeb Schlaggerat D.

Equotip Leeb Schlaggerit G

Equotip Leeb Schiaggerat U

Equotip Portable Rockwell Sonde
Equotip UCI Sonde.

Kabel flr Equotip Leeb Schlaggerat &«
Kabel flr Equotip Leeb U Schlaggerat | | | | Al
Kabel fiir Equotip Portabla Rockwell =

Kabel fiir Equotip UCI Sonde . 0.2 0

Equotip Hartevergleichsplatte =

Equotip Portable Rockwell [T 1T
Hartevergleichsplatte i
Equotip UCI Hartevergleichsplatte A .2 0
Reinigungsbiirste fiir Equotip Leeb 2 Al Y =
Schlaggerat

W Koppelpaste SRR

<= c H 3 O VOoOZErRARSTIOTMTMOGE>®
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|71 inbetriebnahme

Einlegen des Akkus

Zum Einlegen des Akkus Schutz-

folie abziehen und Halterung wie .
dargestellt ausklappen. Akku einle-

gen und mit der Schraube fixieren.

Akku aufladen

Der Akku muss vor dem Gebrauch 8 Stunden aufgeladen
werden. Der Anschluss erfolgt Uber das Netzteil. Ein
Schnellladegerat (32701053) ist lieferbar (kompletter
Ladevorgang < 5.5 h).

Sonde verbinden Hardware-Anschllisse
| 1
12 UsSB-Host |
USB-Gerat
Schnappverbinder Ethernet
Anschluss Netzteil
Fir Leeb Schlaggerite UsB-Host:
Schnappverbinder 1 verwenden. Ansthussmﬁglichkeit
Fur UGl Schaggerste 1 She ate e
Schnappverbinder 1 oder 2 USB-Speicherstift
verwenden. USB-GP 2 3
For die Portable Rockwell  yoeriorn Lo
Sonde USB-Host-Buchse : ’
verwenden. Ethernet:
Herstellen einer
Netzwerkverbindung.
Netzanschluss:
Anschluss fir das Netzteil,

Gerat einschalten
Zum Einschalten Ein-/Aus-Taste driicken. V

Software-Upgrade
Vor der erstmaligen MNutzung des Gerdts sollte gepriift
werden, ob Upgrades flr die Firmware vorhanden sind.
(Siehe Equotip Link).

7] Hauptmeni

Beim Einschalten wird das Hauptmen( angezeigt. Auf alle
Funktionen kann direkt iber den Touchscreen zugegriffen
werden. Rickkehr zum vorhergehenden Menl durch
Dricken der Zuriicktaste oder des Symbols “Zurlick” (Pfeil)
oben links am Touchscreen,

essung

Messanzeige.

Einstellungen

Anwendungseinstellungen; Fir weitere
Informationen siehe Bedienungsanieitung.
Daten

Dateimanager; Anzeige von auf dem Gerat
gespeicherten Informationen.

Assistenten

Vordefinierte Workflows zur Erhchung der Zuver-
lassigheit der Ablaufe und der Geschwindigkeit.
Informationen

Enthalt eine ausfihriiche Bedienungsanleitung
und wichtige Informationen zum Gerét.
System

Anpassung von Benutzersprache, Datum,
Uhrzeit und anderen Systemeinstellungen.

Ausschalten
Das Gerdt wird ausgeschaltet.

3338899 Emai

7 Equotip Link

Herunterladen und installieren Equotip Link:
www.screeningeagle.com. Das Gerét wird Gber das
mitgelieferte USB-Kabel mit einem PC verbunden. Hierbei
muss eine Verbindung zum Internet bestehen.

o Durch Anklicken des Symbols PQ-Upgrade kann

gepruft werden, ob Software-Updates vorhanden
sind.

Updates sollten regelméssig durchgefilhrt werden, um die
kontinuierliche Weiterentwicklung der Firmware von Proceg

optimal zu nutzen.

info@alliance-supplies.co



Ce guide de démarrage rapide ne remplace pas le mode
d'emploi de ce produit. Pour obtenir des instructions
complétes et des informations pour une utilisation en toute
sécurité, reportez-vous au mode d emploi sur:

le Touchscreen: Information 2 Documentation

le site Internet Screening Eagle: www.screeningeagle.com

Contenu de la livraison

Equotip 550 (35610001)

Equotip 550 Leeb D (35610002)

Equotip 550 Leeb G (35610003)

Equotip 550 Leeb U (35610006)

Equotip 550 Portable Rockwell (35610004}
Equotip 550 UCI (35610007)

Equotip 540 Leeb D (35620002)

Equotip 540 UCI (35620005)

Mallette de transport

Touchscreen Equotip

Batterie compléte -
Alimentation électrique avec cables
Cable USB

GCorsp de Frappe

Documentation

Sangle de transport

Plaque avec comparateur de rugosité
de surface

Instrument de frappe Equotip Leeb D
Instrument de frappe Equotip Lesb G
Instrument de frappe Equotip Leeb U
Sende Equotip Portable Rockwell A .
SondeEquotiplCl s o |||
Cable pour instrument de frappe Equotip |
Leab

IoTMTmMOoOO@>®

Leeb |
Céble pour sonde Equofip Portable Rockwell ||| & | | |

Cable pour sonde Equotip UCI
Bloc de référence Equotip
Bloc de référence Equotip Portable Rockwell I

Bloc de référence Equotip UCI .

J
K
L
M
N
o
P Cébledaour instrument de frappe Equotip |
Q
R
s
T
u
v

Brosse de nettoyage pour instrument de
frappe Equotip Lesb
W Pate d'accouplement
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|77l pémarrage

Installation de la batterie

Pour installer la batterie, retirez le

film de protection et soulevez le A
support comme indiqué. Insérez la

batterie et fixez avec la vis.

Chargement de la batterie

Avant de pouvoir utiliser l'instrument, la batterie doit
d'abord étre chargée pendant 8 heures. Branchez sur le
port d'alimentation. Un chargeur rapide (32701053) est
disponible (temps de chargement complet <5,5 h).

Branchement Branchements
de |a sonde du materiel
|
12 Port USB
Conriecteur Périphérique USB
Ethernet

encliquetable Port d'alimentation
Pour les instruments de frappe Port USB:

Leeb, utilisez le connecteur Connexion d'une souris,
encliquetable 1. d'un clavier ou d'une

Pour la sonde UCI, utilisez les cle USB.

connecteurs encliguetables Peripherique USB:
1ou2. Connexion & un ordinateur.
Pour la sonde Portable Ethernet:

Connexion au réseau,
Port d'alimentation:
Branchez Ialimentation
électrique & ce port.

Rockwell, utilisez le port USE,

Demarrage de l'instrument
Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour mettre 'instru-

ment sous tension.

Mise a jour logicielle

Il est recommandé de rechercher les mises a jour du
micrologiciel avant d'utiliser I'instrument pour la premiére
fois. (Voir Equotip Link.)

+6 06 3338889/ 8887/ 8898
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7] Menu principal

Au démarrage, le menu principal s'affiche. Toutes les
fonctions sont accessibles directement via le Touchscreen.
Revenez au menu précédent en appuyant sur la touche
Retour ou sur 'lcone de retour (fléche) située dans I'angle
supérieur gauche du Touchscreen.

sieduely

Mesure
MEcran de mesure,

Parametres

Parameétres spécifigues a I'application; voir le
mode d'emploi pour plus d'informations.
Données

Gestionnaire de fichiers; consultation des
mesures sauvegardées sur l'instrument.
Assistants

Workflows prédéfinis pour augmenter la fiabilité
du processus et gagner du temps.
Informations

Contient un mode d'emploi complet et des
informations importantes sur 'instrument.
Systeme

Pour définir la langue de votre interface, la date,
I'heure et les autres paramétres systéme.

Mise hors tension
Pour éteindre {'instrument.

E Equotip Link

Télécharger et installer le logiciel Equetip Link:
www.screenigeagie.com.  Branchez  Iinstrument  sur
I'ordinateur a I'aide du cable USB fourni. Assurez-vous que
vous étes connecté a Internet.

Cliquez sur I'icéne PQ-Upgrade pour rechercher
o les mises & jour logicielles.

Les mises a jour doivent &tre réguliérement effectudes pour tirer
profit du développement continu du micrologiciel de Proceq.

info@alliance-supplies.co




La presente guida non sostituisce le istruzioni d'uso del
prodotto. Per informazioni dettagliate sul funzionamento e
la sicurezza rimandiamo alle istruzioni d'uso su
Touchscreen: Informazioni 2 Documenti

Sito web Screening Eagle: www.screeningeagle.com

Italiano

Descrizione della fornitura

Equotip 550 (35610001
Equotip 550 Leeb D (35610002)

Equotip 550 Leeb G (35610003)

Equotip 550 Leeb U (35610006}

Equotip 550 Partable Rockwell (35610004)
Equotip 550 UCI (35610007)
Equatip 540 Leeb D (35620002}

Equotip 540 UCI (35620005)

Valigetta

Touchscreen Equotip

Batteria completa

Alimentazione, cavi inclusi

Cavo USB

Corpo di Battuta
Documentazione

Cinghia per il trasporto completa
Provini di rugosita superficiale
Percussore Equotip Leeb D
Percussore Equotip Leeb G
Percussore Equotip Leeb U
Sonda Equotip Portable Rockwell
Sonda Equatip UCI

Cavo per percussore Equotip Leeb  »)
Cavo per percussore Equotip Leeb U~ | |
Cavo per sonda Equotip Portable la
Rockwell e
Cavo per sonda Equotip UCH . =

Blocco di prova Equotip Portable
Rockwell - B I 0
Blocco di prova Equotip UCH .

< C 4 O3 O VOZETIrRS—"IOTMOOm>P

w Pasta di accoppiamento . Bl
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Blocco di prova Equatip 2 b

Spazzola per pulire Il percussore Equotip . .:.. |

[0 Primi passi

Installazione della batteria

Per installare la batteria, togliere

la pellicola protettiva e sollevare il ]
supporto come illustrato. Inserire f
la batteria e bloccarla con la vite.

Caricamento della batteria

La batteria deve innanzitutto essere caricata per 8 ore
prima dell'uso. Collegarla mediante 'apposito connettore.
Un caricatore rapido (32701053) & disponibile (carica
completa: < 5,5 ore).

Collegamento della sonda Collegamenti dell’hard-

ware
13 Host USB
Connettore a incastro Dispositiva LSE

Ethernet |
Alimentazione

Per percussori Leeb utilizzare Host USB:
Il connettore a incastro 1. per collegare un mouse,

Per la sonda UCH utizzare| U 1231908 0 Una
connettori a incastro 10 2. g

Per la sonda Portable g
Rockwell utilizzare il connettore '
host USB. Ethernet: per collegarsi
alla rete.
Alimentazione:
per collegare
l'alimentatore.

Avvio dello strumento

Premere ON/OFF per accendere lo strumento.
Aggiornamento del software

Si consiglia di verificare la disponibilita di agglornamenti del

firmware prima di ufilizzare lo strumento per la prima volta
(vedi Equotip Link).

5] menu principale

All'avvio appare il menu principale. Tutte le funzioni sono
accessibili direttamente via touchscreen.

Tornare al menu precedente premendo il pulsante di ritorno
o la freccia in alto a sinistra del touchscreen.

Misurazione
Schermo di misura.

Impostazioni

Impostazioni dell'applicazione (vedi le istruzioni
d’uso per maggiori dettagli).

Dati

Gestione dei file; verifica delle misurazioni
memorizzate sullo strumento.

Guide

Procedure predefinite per migliorare 'affidabilita
del processo e la precisione di misura.
Informazione

Caontiene le istruzioni d'uso e importanti
infarmazioni sullo strumento.

Sistema

Consente di definire la lingua di interfaccia, la
data e I'ora e altre impostazioni di sistema.

Spegnimento
Spegne lo strumento.

+6 06 3338889/ 8887/ 8898

[17] Equotip Link

Scarica e installa il software Equotip  link:
www.screeningeagle.com. Collegare lo strumento a un PC
mediante il cavo USB fornito. Verificare di essere collegati
a Internet.

Cliccare sull'icona PQ-Upgrade per verificare se
esistono aggiornamenti del software.

Gli aggiornamenti devono essere effettuati periodicamente
per beneficiare al meglio dell’evoluzione continua del
firmware Proceq.

63338899 Email: info@alliance-supplies.co




Esta guia de Inicio rdpldo no sustituye el manual de
operacion de este producto. Para las instrucciones
completas y la Informacién referente al manejo seguro,
véase el manual de operacion en:

Unidad de pantalla tactil: informacion = Documentos
Pagina web de Screening Eagle: www.screeningeagle.com

Volumen de suministro

Equotip 550 (35610001)

Equotip 550 Leeb D (35610002)

Equotip 550 Leeb G (35610003)

Equotip 550 Leeb U (35610006)

E 550 Portable Rockwell (35610004)
Equotip 550 UG (35610007)

Equotip 540 Leeb D (35620002)

Equotip 540 UCI (35620005)

Estuche de transporte

Bateria completa

Fuente de alimentacicn incl. cables
Cable USB

Cuerpo de Impacto

Documentacion

Correa de carga completa

Placa comparadora de rugesidad superfic

Sonda Equotip UCI
Equotip Leeb Cable de dispositivo de . 1l
impacto
Equotip Leeb U Cable de dispositive o

de impacto
Cable de sonda Equotip Portable Rockwell L1 M S
Cable de sonda Equotip LICI S NS S
Bloque de ensayo Equotip | | ee
Blogue de ensayo Equotip Portable Rockwell |« |
Blogue de ensayo Equotip UCI e ) S
pepiﬂolirggm&;aispmlﬂmde . ... || _...: .
W Pasta de acoplamiento e

< cH®M®ID P O ZTFRXCTIOMMOOODD>
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[ Para empezar

Instalacion de la bateria

Para instalar la bateria, retirar la

lamina de proteccidn y levantar el 2
soporte de la manera mostrada.

Insertar la bateria y fijarla con el

tornillo.

Carga de la bateria

La bateria se debera cargar durante 8 horas antes del
uso, Conectar a través de la conexion de la fuente de
alimentacion. Esta disponible un cargader rapido (32701053)
(carga completa < 5.5 h).

Conexion de la sonda Conexiones de hardware
|
12 USB Host
LISB Dispositivo
Conector Snap-in Ethainet
Fuente de alimentacion
Para dispositivos de impacto USB Host:

Leeb, usar el conector Snap-in 1. Adicionalmente conectar

Para la sonda UCI usar los raton, teclado o memeria

conectores Snap-in 16 2. HoH,

Para la sonda Portable gf:;t:peffgg"'
Rockwell, usar el conector .
USB Host. Ethernet:

Conexién a la red.
Fuente de alimentacion:
Conectar la fuente de
alimentacion a través de
esta conexion.

Inicio del instrumento

Pulsar CONECTAR/DESCONECTAR para encender.

Actualizacion del software

Se recomienda comprobar si existen actualizaciones del
firmware antes de usar el instrumento por primera vez
(Véase Equotip Link).

E Ment principal

Al encender se visualizara el menu principal. Se tendra acceso
directo a todas las funciones a través de la pantalla tactil.
Regresar al mend anterior pulsando el botén ANTERIOR o
el icono de retorno (flecha) en la esquina superior izquierda
de la pantalla tactil.

- Medicion
Pantalla de medicion.

|oueds3

Configuracion

Configuracién de aplicacion; véase el manual
de operacién para los detalles.

Datos

Administrador de archivos; revision de
mediciones guardadas en el instrumento.
Asistentes

Flujos de trabajo predefinidos para aumentar la
fiabilidad del proceso y la eficiencia de tiempo.

- Informacion
Contiene un manual de operacion exhaustivo
informacién impeortante acerca del dispositivo.

Sistema

Definir el idioma de la interfaz, |a fecha, la hora
y otros ajustes del sistema.

Apagado
Apagar el dispositivo.

[ Equotip Link

+6 06 3338889/ 8887/ 8898

da Proceq.

Descargar e instalar el software Equotip Link:  www.
screeningeagle.com. Conectar el instrumento en un PC usando el
cable USB entregado. Asegurarse de estar conectado a Internet.

r Hacer clic en el icono de actualizacion PQ para
0 buscar posibles actualizaciones.

Actualizaciones se deberfan realizar periddicamente para
aprovechar el desarrolio continuo del firmware por parte

63338899 Emai
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Portugués

LIANCE SUPPLIES SDN.BHD.

Este Guia de Iniclo Rapido nao substitui as instrugdes de
uso deste produto. Para obter as instrugtes completas

e as informagoes de manuselo seguro, consulte as
instrugtes de uso em:

Unidade touchscreen: Em formagao = Documentos
Website da Screening Eagle: www.screeningeagle.com

Material fornecido

Equotip 550 (35610001)
Equotip 550 Leeb D (35610002)
Equotip 550 Leeb G (35610003)
Equotip 550 Leeb U (3
Equotip 550 Portable
Equotip 550 UCI (35610007)
Equotip 540 Leeb D (35620002)
Equotip 540 UCI (35620005)

Caixa para transporte

[Equotip com tela touchscreen
Bateria completa

Fonte de alimentagao incl. cabos
Cabo USB

Corpo de Impacto
Documentagao

Alga para transporte completa ! LA
Placa comparadora da rugesidade da alal laiule
superficie
Dispositivo de impacto Equotip LesbD | ||
Dispositivo de impacto Equotip LeebG | | | | s | |
Dispositivo de impacto Equotip LeebU | | &/ | |
Sonda Equotip Portable Rockwell Lol

IOTMTmMOoOO®>P

Cabo da sonda Equotip UCI NENCNENEN
Bloco de teste Equotip LI defe) |
Bloco de teste Equotip Portable Rockwell | o
Bloco deteste EquotipUCl | &) | | ||
Escova para limpeza do dispositivo de |

v impacto Equotip Leeb 11

ol
B
o
&
a
o
o
2
£
<
[+]
&
gt
=]
g
=
2
o
-

1] instrugdes preliminares

Instalagao da bateria

Para instalar a bateria, levante a

lamina protetora & o suporte como B
mostrado. Insira a bateria no lugar

e aperte com o parafuso.

Carregar a bateria

Antes de ser utilizada, a bateria deve ser carregada por
8 horas. Conecte a fonte de alimentagdo slétrica. H&
um carregador rapido (32701053) disponivel (carga total
< 5.5h).

Conectar a sonda Conexbes do hardware

?

Conector rapido

Host USB
Dispositive USB
Ethern

Alimentacao elétrica

Para dispositivos de impacto  Host USB:
Leeb use o conector rapido 1. Adiclonalmente conecte

Para sonda UCI use o conector UM Mouse, teclado ou
rapido 1 ou 2. pendrive.

Para a sonda Rockwell portatil DioROSIVO USE:

use o conector host USB. .
Ethernet:
Conexdo com a rede.
Alimentagio elétrica:
Conecte a fonte de
alimentagio aqui.

Ligue o instrumento

Pressione Power ON/OFF para ligar.

Atualizagao do software

E recomendavel verificar se ha atualizagao do firmware
disponivel antes de usar o aparelho a primeira vez. (veja
Equotip Link).

[ Menu principal

O menu principal & exibido ao inicializar o dispositivo. Todas
as fungoes podem ser acessadas diretamente através da
tela touchscreen.

\Volte para o menu anterior, pressionando a tecla voltar ou o
icone de retorno (seta) no canto superlor esquerdo da tela
touchscreen.

/L R

Tela de medigao.
Configuragoes
Configurages especificas do aplicativo;
consulte as instrugdes de uso quanto a detalhes.

Dados

Gerenciador de arguivos; rever medigdes
salvas no instrumento,

fiabiidade no processo e a eficdéncia de ternpo.

Informagao

Contém instrugdes de uso detalhadas e
informagoes importantes do dispositivo.
Sistema

Defina o seu idioma da interface, data, hora e
oufras configuragdes do sistema.

o P

Desligue o instrumento.

- Assistentes
Fluxos de trabalho pré-definidos para elevar a con-

+6 06 3338889/ 8887/ 8898

7] Equotip Link
Descarregar e instalar o Equotip Link: www.screeningeagle.

com. Conecte o instrumento a um PC usando o cabo USB
fornecido. Assegure-se de gque tenha conexdo com a internet.

Clique no icone de atualizagdo PQ para verificar
o se ha atualizagdes do software.

As atualizagGes devem ser realizadas periodicamente para
aproveitar ao maximo do desenvolvimento continue do
firmware da Proceq.

63338899 Emai
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Bu Hizli Baglangig Kilavuzu, Ordne ait Kullanim Kilavuzu'nun yerini
almaz. Tam talimatlar ve glvenli kullanim bilgiler icin, Kullanim
Kilavuzu'na asagidaki sekilde ulasabilirsiniz:

Dokunmatik Ekran Birimi: Enformasyon = Evraklar
Screening Eagle Web Sitesi: www.screeningeagle.com

Teslimat Kapsami

Equotip 550 (35610001}
Equ ’ 610002)

Equotip 550 Leeb G (35610003)

Equotip 550 Leeb U (35610006)
Equotip 550 Portable Rockwell (35610004)
Equotip 550 UCI (35610007)

Equotip 540 Leeb D (35620002)

Tagima Gantasi

Equiotip Dokunmatik Ekran
Pilkomple
Gl Kaynadi, kablolar dahil
USB Kablo

Darbe Uygulayicl Govde
Belgeler
TagmaAskistkomple  |e|
Yuzey POrUZIUIgu Karsilastirma Levhasi
Equotip Leeb Darbe Cihazi D el []1]
Equoetip Leeb Darbe Cihazi G L fey
Equotip Leeb Darbe Cihazi U
Equotip Portable Rockwell Prob
Equotip UCI Prob
Equotip Leeb Darbe Clhazi Kablosu | '« |
F_quqt_lp LegbUD_arbeCIhaz_l Kablo_su liEim :._ |
Equotip Portable Rockwell Prob Kablosu | | | |
Equotip UCI Prob Kablosu .
Equotip Test Blogu Ll 1 S
Equotip Portable Rockwell Test Blogu A A
Equotip UCI Test Blogu .

A
B
c
D
E
F
G
H
1
J
K
L
M
N
o
P
Q
R
s
i
u
v

W Baglama Macunu

LIANCE SUPPLIES SDN.BHD.

Equotip Leeb Darbe Cihaz Temizleme Fircasi o oo

[[7] Baslarken

Pilin Takilmasi

Pili takmak igin, koruyucu folyoyu

sokin ve destek ayagini gdsterildigl '
gibi kaldinn. Pili takin ve vidayla x
yerine sabitleyin.

Pilin Sarj Edilmesi

Pil, kullanmadan énce 8 saat streyle sarj edilmelidir. Giig
besleme baglantisi Gzerinden baglayin. Bir Hizh Sarj Cihazi
(32701053) mevcuttur (tam sarj < 5,5 5).

Probun Baglanmasi Donamim Baglantilan

[
USB Ana Makine
USB Cihaz
Ethernet
Glg Beslemesi

12
Gegmeli konektdr

Leeb Darbe Cihazlan igin Gegmeli USB Ana Makine:
konektér 11 kullanin. llave olarak bir fare, klavye

UCI Probu icin Gecell konektor 1 Y23 U8 bellek cubugu

vaya 2'vi kullanin. baglayin.
USB Cihaz:
Portable Rockwell Probu igin USE PCye baglayin
Ana makine konektorind kullanin, .
Ethernet:
Ada baglanti.
Giig Beslemesi:

Gu¢ kaynadin bu baglanti
tzerinden baglayin.

Olgiim Cihazinin Baslatiimas:
Glicli agmak icin, Glig ACMA/KAPATMA digmesine basin.

Yazihm Giincellemesi

Olgim cihazini ilk kez kullanmadan @nce yerlesik yazihm
yiikseltmelerinin kontrol edilmesi nerilir. (Bkz. Equotip Link).

38889/ 8887/ 8898

] AnaMenii

Baslatma smasinda, ana mend gdoriintilenir. Tam isleviere
Dokunmatik ekran ile dogrudan erisilebilir.

Onecekl mentye dénmek icin, Gerl DUgmesine veya Dokunmatik
ekranin sol Gstiindeki geri déniis simgesine (ok) basin.

adiny

Olgiim
Glgtim ekrani.

Ayarlar

Uygulama ayarlan; Aynintilar igin Kullamim
Talimatlar'na bakin.
Veriler

Dosya yoneticisi; dlgtm cihazina kaydedilmis
algtmlerin gézden gegiriimesi.

Sihirbazlar

Streg gvenilirdigi ve zaman verimliligini arthirmak
I¢in dnceden tanimlanms is strecleri.

Bilgi

Kapsamii isletim Talimatlari ve anemli cihaz bilgileri
Ierir.

Sistem

ArayUz dilinizi, tarih, saat ve diger sistem ayariarini
belirleyin.

Giig devre disi

Cihazi kapatin.

[F1 Equotip Link

Equotip Link | Indirin ve Kurun: www.screeningeagle.com.
Verilen USB kablosunu kullanarak, aleti bir PCye baglaymn.
Internete bagh oldugunuzdan emin olun.

Yazihm glncellemelerini kentrol etmek icin PQ-
o Yikseltme simgesine tiklayin.

Proceq'in siirekli  yerlesik yazlim gelistirmelerine  yénelik
avantajlanindan faydalanabilmek icin, glncellemelerin dizenli
olarak gergeklestirilmesi gerekmektedir.
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Pycckmin

LIANCE SUPPLIES SDN.BHD.

[aHHoe KpaTkoe pyKOBOACTBO MONL3OBaTens He 3ameHAeT
MHCTPYKLMIO MO 3KCNNyataluW fadHoro usgenus. MonHbie
WHCTRYKLWM W WHGopMauwA o OelonacHom  obpaljeHun
npUBeaeHbl B MHCTPYKLIAM N0 3KCNAYaTALMKA Ha:

3neKTPoHHOM BNOKe ¢ ceHCopHbIM 3kpaiom: Information =
Documents

WHTEpHET-CalT Screening Eagle: www.screeningeagle.com

KomnnexT nocraBkm

Equotip 550 (35610001)

Equotip 550 Leeb G (35610003)

Equotip 550 Leeb U (35610006)

Equotip 550 Portable Rockwell (35610004)
Equotip 550 UCI (35610007}

Equotip 540 Leeb D (35620002)

Equotip 540 UCI (35620005}

Kefic AnA nEpeHocki

Mpubop Equotip © CeHCopHBIM 3KpaHoM
AKKYMYNATOP -

Enok nuTanma € kabenamu

Kabens LISE

Boex

Jokymentauma

Pemenb 4nA repeHocki |
CpaBHUTENLHAA MNACTMHA AN ONpeneneHua | | |
WEpOXOBaTOCTH NOBEDXHOLTH

IoTmMmMoOm@®>

J [atumk Equotip Leeb D la] .:

HAatuvk Equotip Leeb G
Baravk Equotip Leeb U
Larumk Equotip Portable Rockwell A . A A
Larumk Equotip UCI

Kabens gatumka Equotip Leeb
Kabent gatuvka Equotip Leeb U
Kabent patuwka Equotip Portable Rockwell | | (& | | |
KaGens patuvka Equetip UCI 1 £ AHIRE L
Mepa Teepnocv Equotip e S |
Mepa raeppocti Equotip PortableRockwell | | (e | | | |
Mepareepnocm EquatipUel
LWeTka gna patumka Equotip Leeb
W Mpimmpounag nacra

<cc-H®wIpUVOZZCX

[T1 Hauano patorsi

YcraHoBKa akKyMynsTopa

[ANA YCTAHOBKW aKKYMYNATOPa yna-

NUTE 3ALUNTHYIO NABHKY W NOAHAMUATE 9
NOACTABKY, KK NOKA3AHO HA PUCYHKE.

BCTABETE AKKYMYNATOR W 3aKpenire

£ro ¢ NoMoLbIo BUHTA.

3apapKa aKKymynatopa

3apAAUTE KKYMYNIATOR B TEYEHWe 8 YacoB Nepej MCnonbIoea-
Huem. MogknuUTe INEKTPONWTAHKWE Yepes 3apAHOe YCTPoi-
cTeo. [locTynHo yoTpofcTeo OLICTpoR 3apanky {apr. 32701053)
(NonHBM 3apAa < 5,5 YacoBs).

MopknioyeHne faTymKa Pazbemsl ANA NOAKN0-
YeHuA B
12 USB-nopt
Pazbem ¢ 3awenskoil ys B‘YETP;T‘::::'
Pazbem aneKTponuMTaHuA

AnanpwGopoe Leeb ncnonb2oeate USB-nopT:

PasbeM C 3alenkon 1. MogkrniouerHne Melluu,
KANaBHaTYphl WM
USE-Hakonutens
USB-ycTpoiicTao:
MNopknauenne kMK,
Ethernet:
MNopknioyeHne k cety,
Pazbem 3NEKTPONUTAHNAL
MNogknoyeHwe
INEKTPONNTAHWA,

Ans garunka UCH ncnonesosars
Pazbemel C 3awenkami 1 unn 2.

Ans gatunka Portable Rockwell
WCNonkL30BaTE pazbem USE,

BxnloueHne MHCTPYMEHTa
AnA BKAKYEHHA INEKTPOMWTAHWA Hawats kHormky Muranwe

BKN./BBIKN
O

Npory obec
PekomeHgyeTca NpoBepmTe Hanuume oBHOBNEHWA BCTPORHHOIO
NG nepen wcnonszoeadvem npubopa B nepewil pas. (Cm.
Equotip Link).

[77] rnaguoe menio

Mpw 3anycke oToOpawaeTcA rMasHoE MeHw, JocTyn Ko Bcem
GYHKLMAM MOKHO NONYUMTE HANPAMYIO C CEHCOPHONO 3KPaHa,
Bkl BO3B[ A 8 npep| MEHID, Ha
KHOMKY Hazap unw Ha NWKTOrpamMmy BO3EpaTa (CTReNKY) B Nesoil
BEPXHEN YACTH CRHCOPHOTO 3KPaHa.

Wsmepenne

Mepexof B peXnM NIMEPeHNA,

Hacrpoifkn

Hactpoikn npuiopa - nofpobHocTv cw. B
MHCTRYKLAM N 3KCNAYaTaunn.

OaHxble

Mucnetyep dainos obecneymeasT, NpoOCMoTR
JAHHBIX 3MePeHNI, CoXpaHeHHEX B npnbope.
Mactepa

BenomoratensHeie dyHKLMA ANA NOBBILLEHWA
HEAeKHOCTH ¥ 3G AEKTUBHOCT MCNONBI0BAHUA
paboyero BpemeHn,

WHdopmauun

COREpH#MT NONHYE MHCTRYKLWED NO 3KCnnyaTayum
W BCH BAXHYH MHGOpMaUmio 0b yoTpoiicTee,
Cwcrema

3apaiTe Asblk MHTepdefca, 1aTy, Bpema v 1pyrie
CUCTEMHBIE HACTPOMKI.

BoiKnlOUeHWe NUTaHUA

OTEMouMMTE YCTROWRCTBEO,

[77] Equotip Link
CrauaTk W ycTaHoBWTe Equotip Link: www.screeningeagle,
com, MNogknounte npubop K MK, WMcnonk3yR BxofAwni B
komnnext USB-kabenb. YoeguTecs B TOM, UTO Y BAC YCTAHOBNEHO
NOAKMIGHEHNE C MHTEPHETOM.

HammuTe Ha NUKTOTPamMMy obHoBNeHWA PQ, wTobb
0 NPoBEpMTE HaNW4KMe oBHOBNEHWA BCTpoeHHoro 10,

PekoMeHyem NepuolUecki BENONHATE 0GHORNEHNA BHYTPEH-
Hero MO npwbopa.

6 06 3338889/ 8887/ 8898
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